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Clanc!

Cutulescu iubea sa se plimbe cu canoea.

In fiecare primdvard, astepta cea dintdi zi
calduta sa iasd cu canoea pe lac.

De obicei, prietenul sdu Bert mergea cu el.

Insa anul acesta, Bert nu a putut sd mearga.



HB@I\S#G%\Q@O@%RGL a zis Bert. Voi

merge s-0 Vizitez.

— Esti un nepot cumsecade, i-a rdspuns

Cutulescu. it,i voi da niste supd de lequme sa iei
cu tine.

— E cu viermisori? a intrebat Bert. Mdatusii
Martha 1i plac mult viermisorii.

— Nu este, a spus Cutulescu. Dar as putea

sd-i pun nigte tdiegei.



